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INSTRUKCJA OBSLUGI

» Typ: system podawczy do kottéw na paliwa state

* Model: PNEUMATYCZNY TRANSPORTER PIONOWY SPIDER
* Wersja 1.0.4
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1 WPROWADZENIE

Drogi kliencie,

Dzigkujemy za wybdr dokonany przy zakupie naszych produktow, ktérych
wiasciwosci techniczne z pewnoscig zaspokojg Panstwa potrzeby.

Nasze produkty zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, poprzez dobdér najlepszych materiatdbw w celu uzyskania produktu
trwatego i tatwego w uzyciu.

W zwigzku z tym, prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z petng trescig niniejszej instrukcji
obstugi i pamietac o jej Scistym przestrzeganiu.

1.1 Korzystanie z niniejszej instrukcji

Instrukcja obstugi jest dokumentem sporzgdzonym przez producenta i stanowi czesc
produktu: okresla szczegdtowe zasady uzywania i ogélne zasady bezpieczenstwa
ludzi, zwierzat i przedmiotow. W przypadku, gdy produkt jest odsprzedawany,
przekazywany lub wynajmowany innym osobom, zawsze musi mu towarzyszyé
niniejsza instrukcja obstugi; dlatego zaleca sie korzystanie z niego i zachowanie go
w dobrym stanie przez caty okres uzytkowania produktu.

Gtownym celem niniejszej instrukcji jest zapoznanie sie z wtasciwym i bezpiecznym
sposobem uzytkowania sprzetu.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ reprodukowana, kopiowana lub
udostepniana w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody producenta.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszeh lub zmian w niniejszej
instrukcji obstugi oraz w urzgdzeniu w dowolnym momencie, bez obowigzku
informowania o tym o0sob trzecich.

2 BEZPIECZENSTWO

2006-42-CE
2014-35-UE (VLD)
2014-30-UE (EMC)

2.1 Ostrzezenia

o Nie uzywac urzgdzenia do celdw, ktérych nie wskazano w niniejszej instrukciji.

o Nie dopuszczaé dzieci do urzgdzenia.

o Z urzgdzenia nie mogg korzysta¢ osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane
w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

o Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

o Nalezy unika¢ kontaktu czesci ciata z urzgdzeniem przed odtgczeniem zasilania.

o Odtgczy¢ zasilanie, gdy przewiduje sie dtugi okres bezczynno$ci.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci lub gwarancji, jesli kupujgcy lub osoba



postronna dokona jakichkolwiek zmian lub modyfikacji zakupionego produktu.

3 DANE TECHNICZNE, RYSUNKI

PODZIALE NA CZESCI ORAZ WYMIARY

Artykut AP3400.00.04
WIot ssacy J mm 50 M
Stopien ochrony IP IP 44
Temperatura pracy min/max °C 0+44
Stopien wilgotnosci min/max % 30 + 95
Zasilanie V ac 230
Czestotliwos¢ Hz 50/60
Moc pochtaniania w 25
Maksymalne zasysanie A 0,24
Bezpiecznik 5x20 T2A
Klasa izolacji 1
Obroty na minute RPM 12
Waga Kg 17
Maksymalna pojemnos¢ (pellet) kg/h 120
Wymiar A mm 130
Wymiar B mm 245
Wymiar C mm 420

POGLADOWE W



Obudowa
9o sterownika

) 7 Wigcznik

6 WiIot rury zasysajacej pellet
B 5 Hak do podnoszenia

4 Dysk wspierajgcy

Silnik
Ruchome koto
prowadzgce
3.1 Tabliczka znamionowa
Nie usuwac ani nie niszczy¢ tabliczki znamionowe;j.
Rodzaj urzadzenia — Oznaczenie producenta

Znak zgodnosci
CE

P/N: S/N:
\ )

J
: . Numer seryjny
- Numer katalogowy

Dane techniczne urzadzenia



3.2 Symbole bezpieczenstwa

> B>

ZAGROZENIE NAPIECIEM ELEKTRYCZNYM

Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie i
upewnic sie, ze nie zostanie ono przypadkowo przywrécone.

ZAGROZENIE CIALA

Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciala.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczyC zasilanie i
upewnic sie, ze nie zostanie ono przypadkowo przywrécone.

ZAGROZENIE ZWIAZANE V4 AUTOMATYCZNYM
URUCHOMIENIEM

Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciala.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie i
upewnic sie, ze nie zostanie ono przypadkowo przywrécone.

ZAGROZENIE DLA DLONI PODCZAS PRACY TRANSPORTERA
Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie i
upewnic sie, ze nie zostanie ono przypadkowo przywrécone.

Zaleca sie zwrdécenie szczegdlnej uwagi na piktogramy i ostrzezenia o
niebezpieczenstwie i zakazach znajdujgcych sie na réznych elementach

urzadzenia:

w przypadku nieprzestrzegania zastrzezen, mozliwe jest

wystapienie sytuacji niebezpiecznych.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po otwarciu opakowania, nalezy upewni¢ sie, ze znajdujg sie w nim wszystkie
elementy z ponizszej listy:

e

Urzgdzenie SPIDER (1 szt.)

Panel sterowania (1 szt.)

Instrukcja obstugi i konserwac;ji (1 szt.)
Karta gwarancyjna (1 szt.)



Nalezy sprawdzi¢, czy produkt odpowiada zamdéwieniu i czy nie nosi Sladow
uszkodzen powstatych w trakcie transportu.
W przypadku zauwazenia uszkodzen, prosimy o kontakt ze sprzedawca.

5 PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE PRODUKTU

Urzadzenie Spider przeznaczone jest do pneumatycznego transportu pelletu lub
innych paliw o Sredniej wielkosci; jego zadaniem jest przenoszenie paliwa ze zbiornika
o okreslonym rozmiarze maksymalnym.

Produkt ten jest odpowiedni do transportu paliwa z biomasy, takiego jak pellet,
wyttoczyny z oliwek, zrebki drzewne, rozdrobnione tupiny suszonych owocéw
lub kukurydza. Urzadzenie nie nadaje si¢ do transportu paliw bardzo drobnych
lub o szczegdlnie duzych rozmiarach - maksymalna dopuszczalna diugos¢ to 40
mm, a srednica to 15 mm.

Zaleca sie stosowanie wylacznie pelletu z certyfikatem ENplus A1.

Urzadzeniem Spider steruje sie za pomocg pilota (w zestawie) umieszczonego poza
zbiornikiem paliwa, ktéry z kolei musi by¢ zarzgdzany przez system optymalizujgcy
prace catego pneumatycznego systemu transportu.

Po zainstalowaniu i podtgczeniu, urzgdzenie Spider musi by¢é umieszczone na gorze
zbiornika paliwa. Koto napedowe urzgdzenia zbiera materiat opatowy, az do momentu,
gdy zbiornik jest prawie catkowicie pusty.

5.1 Umieszczenie Spidera w zbiorniku magazynowym

Aby umozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia Spider, nalezy spetni¢
nastepujgce wymagania:

o Maksymalna $rednica powierzchni roboczej 2 m

o Maksymalna wysokos¢ 2,2 m

o Kwadratowy lub okragty zbiornik magazynowy

W przypadku nieregularnego ksztattu podstawy zbiornika, przy bokach o dtugosci
przekraczajgcej 2 m, zaleca sie stosowanie wspornikow leja zasypowego o nachyleniu
45° w celu ograniczenia obszaru roboczego urzgdzenia Spider.



max 2,00 m

-
-

A\ max 2,00 m

Wilot zatadunkowy w zbiornikach cisnieniowych musi by¢ odsuniety o co najmniej 30
centymetrow od punktu mocowania elastycznego weza tgczgcego urzadzenie Spider,
tak aby nie powodowat kolizji podczas napetniania ci$nieniowego. Zaleca sie rowniez
zamontowanie ostony frontowej na wlocie zatadunkowym.
Nalezy pamietaé o pozostawieniu przestrzeni ok. 30 cm pod gérng czescia
zbiornika tak, aby umozliwi¢ swobodne podnoszenie urzadzenia Spider.
Podnosnik urzadzenia Spider stanowi zestaw o numerze katalogowym:
AP9020.50.05.
Aby umozliwi¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia Spider, konieczne jest dostosowanie
wysokosci zawieszenia pod sufitem pomieszczenia zgodnie z ponizszymi
wskazdéwkami:
- Zamocowac¢ podwieszenie sufitowe w srodkowej czesci obszaru roboczego;
- Zmierzy¢ dtugos$¢ weza elastycznego w nastepujgcy sposob:

A

H (max 2,20 m)

max 2,00 m



A - Punkt mocowania

H - Wysokos¢ mocowania do sufitu 180 500 520
(cm)
L - Dtugo$¢ weza elastycznego (cm) (180 - 210 200 - 220 220 - 240

W przypadku zbiornikow magazynowych o boku mniejszym niz 180 cm nalezy zawsze
stosowac¢ wymiary podane dla pomieszczen o wysokosci 180 cm.

W przypadku zbiornikow okragtych, maksymalna dopuszczalna Srednica wynosi 2,20
m, a maksymalna wysokos¢ mocowania - 2,50 m.

W przypadku duzych zbiornikbw z prostokgtnymi lub nieregularnymi podstawami
nalezy skontaktowacé sie z naszym biurem technicznym w celu weryfikacji mozliwoSci
korzystania z urzgdzenia oraz sposobu instalacji.

6 INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI SYSTEMU

Do wykonania instalacji systemu przewidziano solidne, trwate rury o $rednicy 50

mm, wykonane ze stali ocynkowanej, elastycznego antystatycznego PU oraz

sztywnego PCV. Wszystkie rury potgczeniowe posiadajg odpowiednie koncowki

| wyposazenie.

Podczas instalacji przewody do transportu paliwa powinny by¢ instalowane

z uwzglednieniem nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

- maksymalna dtugos¢ nie moze przekracza¢ 25 m

- nalezy unika¢ tukéw o promieniu krzywizny mniejszym niz 0,3 m, szczegdlnie
u podstawy sekcji pionowych

— unikac syfonow

- unika¢ nieréwnosci w sekcjach poziomych

- maksymalna dopuszczalna réznica wysokosci nie moze przekracza¢ 7 metrow.

- unika¢ przebiegow pionowych wyzszych niz 3,5 m.

- Kazda zmiana kierunku toru transportu paliwa powoduje zmniejszenie
maksymalnej dostepnej dlugosci 0 0,3 m

- Kazdy metr rury pionowej odpowiada redukcji maksymalnej dostepnej dtugosci
o2m

—  Wszystkie ztgcza muszg by¢ uszczelnione, aby zapewni¢ maksymalng
wydajnos¢ systemu

- Stosowac wytgcznie rury ze stali antystatycznej lub weze PU z przewodem
miedzianym, zwracajgc jednoczesnie uwage, aby podtgczy¢ je do uziemienia,
w celu unikniecia gromadzenia sie tadunkow elektrostatycznych.

—  Wszystkie rury muszg by¢ starannie przymocowane do scian lub posiadac
trwate podpory

Zaleca sie stosowanie wytgcznie rur, ztgczy i akcesoridbw przedstawionych w
katalogu, poniewaz zostaty one przetestowane, zaprojektowane i wyprodukowane
specjalnie dla tego sprzetu.

Przed zainstalowaniem i oddaniem do uzytku sprzetu, zaleca sie uwazne
przeczytanie zatgczonych instrukcji. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie do
wykwalifikowanego personelu.



6.1 Podiaczenie do sieci rurociagéw

Urzadzenie Spider moze zosta¢ podtgczone wezem antystatycznym o srednicy 0 50
mm o odpowiedniej dlugosci (dostepny w katalogu, nr katalogowy.
AP6000.50.05 - AP6000.50.20) tak, aby umozliwi¢ urzgdzeniu swobodne poruszanie
sie wewnatrz zbiornika.

Zamocowac¢ koncowke weza do urzgdzenia za pomocg stalowego zacisku
(dostepnego  w katalogu nr art. AP9020.50.02), nastepnie odizolowac
fragment drutu miedzianego wewnatrz weza i potaczyé z uziemieniem w celu
unikniecia generowania pradu statycznego w systemie.

kierunek
transportu paliwa

Drugi koniec weza musi by¢ podtgczony do reszty uktadu transportu paliwa, ktory
moze by¢ wykonany z weza antystatycznego lub rur stalowych, réwniez dostepnych
w katalogu.

6.2 Podtaczenie elektryczne

Przed wykonaniem podtaczenia elektrycznego nalezy sprawdzié, czy napiecie



zasilajgce odpowiada wymaganemu oraz czy instalacja elektryczna, do ktérej
podiaczony jest produkt, jest wykonana zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Scisle przymocowaé przewdd wyjéciowy z urzadzenia Spider do elastycznego weza
az do wyjscia zbiornika, ustawi¢ i zamocowac panel sterowania w poblizu zbiornika
na stabilnej podstawie ($ciana), a nastepnie podtgczyé panel sterowania w sposéb
przedstawiony na ponizszym rysunku.

Potgczenie z napedem Potgczenie z urzgdzeniem Nova 3

Q o
©S |rooscass

Podtaczy¢ dwa przewody wyjsciowe AUX panelu sterowania do odpowiedniego
przewodu AUX urzgdzenia Nova 3 (jesli jest dostepne) lub do odpowiednich zaciskow
AUX znajdujgcych sie wewnatrz panelu sterowania (jezeli jest dostepny).

Podtaczy¢ czterozytowy przewdd z urzgdzenia Spider do odpowiedniego przewodu z
panelu sterowania zgodnie z ponizszym rysunkiem (umiesci¢ potgczenie wewnatrz
skrzynki przytgczeniowej znajdujgcej sie poza zbiornikiem paliwa).
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7 URUCHOMIENIE | UZYTKOWANIE

Urzadzenie Spider jest uruchamiane poprzez pneumatyczny system sterowania
transportem w jednostkach Nova 3 lub w panelach sterowania napedem: zwykle
nastepuje to z opdznieniem okoto 3 sekund od momentu uruchomienia systemu, aby
umozliwi¢ oproznienie ewentualnych pozostatosci paliwa w instalaciji.

Dzieki obrotowemu systemowi kota napedowego, urzgdzenie Spider podaje paliwo do
wlotu. Po przekazaniu paliwa do wlotu kotta, urzgdzenie samodzielnie wyszukuje
kolejne partie paliwa.

Terra (giallo/verde)

10



Potozenie urzgdzenia Spider w napetnionym zbiorniku

Potozenie urzgdzenia Spider w zbiorniku opréznionym do potowy

Potozenie urzgdzenia Spider w pustym zbiorniku

11



System obrotowy kota napedowego jest sterowany za pomocg zegara
umozliwiajgcego odwrdcenie jego kierunku obrotow: czas obrotu mozna zmienié
poprzez ustawienie mikroprzetgcznikbw w panelu sterowania, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Czas obrotu kota napedowego powinien byé regulowany w zalezno$ci od gestosci
paliwa: prawidtowe ustawienie pozwala urzgdzeniu Spider nie siega¢ nadmiernie
gteboko do zbiornika paliwa, tym samym chronigc przed nadmiernym zwijaniem sie
weza.

Aby zmieni¢ standardowy czas obrotu, nalezy postepowac zgodnie z rys. 1 i ponizszg
tabelg, pamietajgc o uprzednim odcieciu doptywu pragdu do panelu sterowania.

Rys. 1

5 e
gy
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=K .
o = Jee[ = log: B & o

o
F0030715us ™

Szeregowa regulacja 45 sekund
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TABELA 1

Czas obrotu w prawo / w lewo = 15 sekund

B 1=
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Czas obrotu w prawo / w lewo = 30 sekund
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Czas obrotu w prawo / w lewo = 45 sekund *.
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Czas obrotu w prawo / w lewo = 60 sekund
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Czas obrotu w prawo / w lewo = 75 sekund
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Czas obrotu w prawo / w lewo = 120 sekund

i

- .

-
* Fabrycznie ustawiony czas wynosi 45 sekund dla kazdego
kierunku obrotow.
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a ﬂ Czas obrotu w prawo / w lewo = 150 sekund
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%

7.1  Uruchomienie i uzytkowanie

Przed uruchomieniem urzgdzenia Spider nalezy upewnic sie, ze:

- wgz umozliwia urzgdzeniu Spider dotarcie do kazdej czesci dna zbiornika

- waz jest prawidtowo i stabilnie zamocowany nad srodkiem dna zbiornika

- potgczenia elektryczne zostaty wykonane zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
I obowigzujgcym prawem

- koto napedowe jest dobrze zabezpieczone i moze swobodnie poruszac sie w obu

kierunkach

- wewnatrz zbiornika zasobnikowego nie ma ciat obcych

Przy pierwszym uruchomieniu zaleca sie uzupetnienie zbiornika magazynowego

niewielkg iloscig paliwa w celu przetestowania pracy systemu

Przed napetnieniem zbiornika paliwem nalezy podnies¢ urzgdzenie ponad

maksymalny poziom napetnienia: do tego celu mozna wykorzysta¢ podnosnik

oferowany w katalogu, nr katalog.: AP9020.50.05.

Po napetnieniu zbiornika paliwem, urzgdzenie Spider powinno by¢ umieszczone we

13



wnece posrodku, patrz rysunek 1.

Rysunek 1

Podczas napetniania zbiornika magazynowego, nalezy wyréwnaé¢ poziom paliwa
zachowujgc margines okoto 30 centymetréw od gornej czesci zbiornika i umiesci¢
urzgdzenie Spider w powstatej wnece.

Po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi wszystkich elementéw systemu mozna ustawi¢
przetgcznik panelu sterowania w pozycji 1 i rozpoczgé korzystanie z systemu
transportu paliwa, wykonujgc czynnosci opisane w instrukcji panelu sterowania
napedem lub w instrukcji obstugi urzgdzenia Nova 3.

Gdy system nie jest uzywany, zaleca sie ustawienie podswietlanego przetgcznika
panelu sterowania w pozycji 0.

8 KONSERWACJA | UTYLIZACJA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy
odlaczyé kabel zasilajgcy od gniazda gtéwnego i wietrzyé pomieszczenie przez
okoto 15 minut. Kompleksowe lub diugotrwate prace konserwacyjne musza by¢
wykonywane poza pomieszczeniami w ktérych przechowuje sie paliwo oraz
poza miejscem w ktérych zainstalowane sa urzadzenia grzewcze. Wszelkie
czynnosci konserwacyjne i naprawcze musza by¢é wykonywane przez

14



doswiadczony personel, autoryzowany przez producenta.

W przypadku braku szczegdtowego planu konserwacji zaleca sie przeprowadzenie
petnej kontroli urzgdzenia przy kazdorazowym napetnieniu zbiornika, lub co najmnie;j
raz w roku.
Etapy kontroli powinny zawiera¢ co najmnie;:

— Sprawdzenie uziemienia weza antystatycznego i instalacji elektryczne;j

— Sprawdzenie stanu okablowania elektrycznego

— Sprawdzenie stanu weza elastycznego

— Sprawdzenie mocowania systemu nad zbiornikiem

— Sprawdzenie, czy koto napedowe urzgdzenia Spider moze sie swobodnie

obracac w obu kierunkach

— Sprawdzenie dokrecenia srub mocujgcych kota napedowego w urzgdzeniu

— Otworzenie obudowy z tworzywa sztucznego i usuniecie osadu z wewnatrz
Zaleca sie rowniez doktadne czyszczenie zbiornika paliwa co najmniej raz w roku, aby
unikng¢ gromadzenia sie pytu i ciat obcych.

8.1 Czesci zamienne
Aby zagwarantowac trwato$¢ i optymalne dziatanie produktu, zaleca sie stosowanie
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

OPIS NR KATALOGOWY
Silniki 9900.241 15 W - 9900.276 25 W
Obwdd drukowany 9910.601
Przetgcznik 0-1 9900.111

8.2 Utylizacja
Utylizacja opakowan, akcesoridéw i maszyn musi by¢ przeprowadzona zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami prawa, tak aby zapewni¢ odpowiedni recykling gtéwnych
elementow.

—@

15



9 WYMOGI BEZPIECZENSTWA W ZAKRESIE ZBIORNIKOW
PALIWA
WYMOGI BEZPIECZENSTWA dla zbiornikéw do przechowywania pelletu o

pojemnosci do 10 t

(.&\@ Drzwi powinny by¢ zamkniete. Dostep powinien by¢ dozwolony wytgcznie
& dla upowaznionego personelu pod nadzorem osoby z zewnatrz

ﬁ
(}ﬁ% Nie pali¢ i nie zbliza¢ sie do ptomieni lub innych zrédet zaptonu.

Zagrozenie smiercig z powodu wysokiego stezenia tlenku wegla (CO) i braku

Q% tlenu.

{ W ciggu 4 tygodni po napetnieniu paliwa, do pomieszczenia nalezy wchodzic
) wytgcznie z czujnikiem poziomu stezenia CO w powietrzu.

§<} Co najmniej 15 minut przed wejsciem do pomieszczenia nalezy wpuscic
powietrze i pozostawic¢ drzwi otwarte podczas przebywania w pomieszczeniu

-- Nalezy zapewni¢ odpowiednig i statg wentylacie pomieszczenia
= magazynowego poprzez pokrywy wentylacyjne, otwory lub wentylatory.

~/  Ryzyko zranienia w przypadku systemow ruchomych
D Przed dostawg pelletu nalezy wytgczy¢ kociot na co najmniej godzine.

Nalezy postepowaé zgodnie z wymaganiami producenta kotta i dostawcy

b
A pelletu.
~ Chroni¢ pellet przed wilgocig
A
"W przypadku podejrzenia pozaru nalezy zamkngc¢ drzwi wejsciowe i
A, wszelkie inne otwory w pomieszczeniu magazynowym i wezwac straz

’g pozarng.

10 GWARANCJA
WARUNKI OGRANICZONEJ GWARANCJI NA PRODUKT

Producent gwarantuje pierwotnemu nabywcy brak wad materiatowych i
wykonawczych produktu w podanym okresie od daty zakupu. Z wyjgtkiem przypadkow
zabronionych przez obowigzujgce prawo, niniejsza gwarancja jest niezbywalna i
ograniczona do pierwotnego nabywcy. Niniejsza gwarancja daje kupujgcemu
okreslone prawa i mozliwos¢ dochodzenia praw, ktére mogg sie rézni¢ w zaleznoSci
od prawa miejscowego.

Przed uzyciem zakupionego produktu nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi
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ostrzezeniami i instrukcjami.

Wszelkie niezgodnosci z trescig gwarancji pozostajg odpowiedzialno$cig Producenta:
(1) naprawa lub wymiana produktu lub (2) zwrot kwoty zakupu, pod warunkiem ze
produkt zostat zwrécony do punktu zakupu lub innego miejsca okreslonego przez
producenta, wraz z kopig paragonu lub szczegétowego i datowanego dowodu zakupu.
Wysyika i obstuga nie sg bezptatne, z wyjgtkiem przypadkdow, gdy jest to zabronione
przez obowigzujgce prawo.

W celu naprawy i wymiany produktu producent moze wedtug wlasnego uznania
uzywac nowych, odnowionych lub uzywanych czesci w dobrym stanie technicznym.
Kazdy produkt zamienny bedzie objety gwarancjg przez pozostaty okres pierwotnej
gwarancji lub przez czasu zgodny z przepisami obowigzujgcego prawa.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje problemdéw lub uszkodzen wynikajgcych z: (1)
przypadkowego uszkodzenia, naduzywania, niewlasciwego uzycia, naprawy,
modyfikacji lub nieautoryzowanego demontazu; (2) prac konserwacyjnych, uzycia
niezgodnego z instrukcjg obstugi produktu lub podtgczenia do niewtasciwego zrédta
zasilania; lub (3) uzycia materiatdbw eksploatacyjnych i czesci zamiennych, ktére nie
sg dostarczane przez producenta lub autoryzowany serwis.

Wazne roszczenia gwarancyjne sg zazwyczaj rozpatrywane w punkcie zakupu
produktu.

Prosimy o uzgodnienie praw gwarancyjnych ze sprzedawca, u ktérego zakupiono
produkt.

Reklamacje gwarancyjne, ktére nie mogg byc¢ rozpatrywane w punkcie sprzedazy, jak
rowniez wszelkie inne pytania dotyczgce produktu, nalezy kierowaé bezposrednio do
producenta. Adresy i informacje kontaktowe do obstugi klienta mozna znalez¢ na
stronie internetowe;j.

Za wyjatkiem przypadkéw okreslonych w obowigzujgcych przepisach prawa, wszelka
dorozumiana gwarancja lub warunek przydatnosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu w odniesieniu do tego produktu pozostajg ograniczone czasowo do
okresu ograniczonej gwarancji na dany produkt.

Prawo niektérych krajéw nie zezwala na ograniczenia czasu trwania gwarancji
dorozumianych lub wylgczenie Ilub ograniczenie szkdéd przypadkowych lub
wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania w pewnych
przypadkach. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okres$lone prawa. Dodatkowe
prawa mogg sie jednak réznic¢ roznig sie w réznych krajach.

Konsumentom przystugujg prawa wynikajgce z obowigzujgcych przepiséw krajowych
regulujgcych sprzedaz produktéw konsumenckich. Gwarancje zawarte w niniejszej
Ograniczonej gwarancji nie majg wptywu na takie prawa.

Zaden sprzedawca, agent ani pracownik producenta nie jest upowazniony do
wprowadzania jakichkolwiek modyfikacji, rozszerzeh lub uzupetnieh do niniejszej
gwarancji.
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11 CERTYFIKACJA

ADVANCE : ADVANCE

DICHIARAZIONE DECONFORMITA
EC Declaration of Conformity

Oswiadczenie o braku substancji szkodliwych

Producent oswiadcza, ze jego produkty i urzadzenia sg wykonane z materiatow
zgodnych z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony zdrowia i Srodowiska i
nie zawierajg substancji zaklasyfikowanych jako SVHC (Substancja wzbudzajgca
szczegolnie duze obawy) zgodnie z rozporzgdzeniem WE 1907/2006 (REACH, lub
rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenia dotyczgce substancji chemicznych).
Chociaz w cyklach roboczych surowcéw i naszych produktéw takie substancje nie sg
stosowane, to ich obecno$¢ w wielkosci p.p.m. (czesci na milion) nie moze by¢ w petni
wykluczona z uwagi na mikro-zanieczyszczenia surowcow.
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Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, powielanie
bez zgody Thermostahl zabronione.
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